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Yazarin yayinevimizden ¢ikan
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SERUVENLERI
MASAL iGINDE MASAL

MASALLAR ve KURGU MASALLAR
SOGAN OGLAN
TELEViZYONA DUSEN GOCUK GIP

Gianni Rodari

italya’'nin yetistirdigi en iyi cocuk kitaplari
yazari olarak taninan Gianni Rodari
(1920-1980) daha on yasindayken siirler
yaziyor, muzikle ugrasiyordu. Amaci
muzisyen olmakti. Yirmi yasinda muzik
ogretmeni oldu. ikinci Diinya Savas!
patlayinca, Ulkesinde gergeklesen fasist
dUzene Kkars! girisilen harekete katild.
Uzun sure gazetecilikle ugrasan yazar,
bir cocuk gazetesinin de yénetmenligini
yaptl. 1947°de cocuklar i¢in yazmaya
basladi ve sonunda da dunyanin en

iyi gocuk kitaplari yazarlarina verilen
buyUk éduld, Hans Christian Andersen
Odult’nii 1970 yilinda ald.
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Birinci BOIim

Orta GOlu daglarin tam ortasinda yer alir. Orta
Golu'nun ortasinda ama tam da ortasi sayllmayacak
bir yerde San Giulio Adasi yer alir. San Giulio Ada-
si’'nin ustinde ise ¢ok yash (tami tamina doksan ug¢
yasinda) oldukc¢a zengin (italya’da, isvigre’de, Hong
Kong'da, Singapur'da ve daha pek cok yerde yirmi
dort tane bankasi bulunan) ve de siirekli hasta olan
Baron Lamberto’nun villasi yer alir. Bu Baron’un tami
tamina yirmi dort tane hastalig1 vardir. Hastaliklarini
tek tek aklinda tutabilen tek kisi ise kahyasi Ansel-
mo’dur. Anselmo kiictik not defterine Baron'un biitiin
hastaliklarini A- astim hastaligindan T- topallamaya
kadar alfabetik bir sirayla not etmistir. Ayrica her bir
hastaligin karsisina da Baron'un hangi ilaclar1 glinin
hangi saatinde alacagini, yemesi gereken ve el stirme-
si yasak olan yiyeceklerin listesini ve de doktorlarin,
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“Tuza dikkat, tansiyonu yukseltir. Sekeri olculu tuke-
tin, fazla seker diyabet icin tehlikelidir. Heyecandan,
merdivenlerden, cereyanda kalmaktan, yagmurdan,
glnesten ve aydan sakinilmalidir,” gibi tavsiyelerini
de notlarina eklemistir.

Baron Lamberto kimi zaman viicudunda bir agri
hisseder fakat bu sancinin tam olarak hangi hasta-
ligindan kaynaklandigini bir tirli soyleyemez. Iste
boyle durumlarda, derhal kahyasina doner ve:

“Anselmo, dnce suramda sonra da buramda bir
agri1 oluyor,” diye sorar.

“Bu sizin yedi numarali hastaliginiz, Bay Baron.
Midenizle bagirsaginizin birlestigi yerdeki tlseriniz,
efendim.”

Ya da, “Anselmo, bu da neyin nesi? Yine basim
donuyor.”

“Numara dokuz, Sayin Baron: Karacigeriniz. Fa-
kat bunun on bes numara ile de ilgisi olabilir yani
tiroidinizle.”

Baron sayilar1 karisturir.

“Anselmo, buglin numara yirmi tgle basim dertte.”

“Bademcikleriniz mi efendim?”

“Hay1r, pankreasim.”

“Sayin Baron, izin verirseniz bu hastaliginizin nu-
mara on bir oldugunu size hatirlatmak isterim.”

“Sen ne soyluyorsun? On bir safrakesesi degil
mi?”
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“Safrakesesi, bes numara, efendim. Buyurun siz
de kontrol edin.”

“Onemli degil, Anselmo, 6nemli degil. Hava na-
si?”

“Sisli, Sayin Baron. Sicaklik dustyor. Alpler'de
kar var.”

“Misir’a gitme zamani gelmis, ne dersin?”

Baron’un Misir'da, Ustelik Piramitlere iki adim
mesafede bir villas1 daha bulunmaktadir. Bir tane de
Kaliforniya’'da. Ayrica Katalonya’'da Costa Brava'da
ve Sardunya Adasi’'ndaki Zumrut Sahilleri'nde de bi-
rer villasi daha vardir. Bunlardan baska, Roma’da,
zurih'te ve Kopenhag'da da sicacik apartman daire-
lerine sahiptir. Fakat kis aylarinda yash kemiklerini,
Ozellikle de alyuvarlarinin ve akyuvarlarinin fabrikasi
olan omuriliginin yer aldig1 o upuzun kemiklerini gu-
neste pisirmek icin Misir'daki villasina gider.

Boylece onlara yine Misir yolu gorinmektedir.
Fakat bu defa orada kisa kalirlar. Nil Nehri boyunca
yaptiklar1 gezinti sirasinda, dindar bir Arap ile karsi-
lasirlar ve onunla biraz sohbet ederler. Bu karsilas-
manin hemen sonrasinda Baron Lamberto ve kahya-
s1 Anselmo bazi deneyler yapmak uzere San Giulio
Adasi’'ndaki villaya kapanmak igin ilk ugakla italya'ya
geri donerler. Zaman geger ve artik yalniz degillerdir.
Villanin tavan arasinda simdi alti kisi daha vardir, on-
lar gece glindiiz Baron'un adini tekrarlayip dururlar:



“Lamberto, Lamberto, Lamberto...”

“Lamberto, Lamberto, Lamberto...”

Bayan Delfina baslar ve Bay Armando devam
eder. Bay Giacomini bitirir, Bayan Zanzi baslar. Sonra
sira Bay Bergamini'ye gecer, derken Bayan Merlo'ya
ve iste yeniden Bayan Delfina’'nin sirasi gelir. Her biri
tek basina birer saat olmak tlizere, gece boyu iki saat
calisir.

“Lamberto, Lamberto, Lamberto...”

“Lamberto, Lamberto, Lamberto...”

Arada bir Bayan Delfina gulme krizine tutulur.
Uykuya dalmadan once kendi kendine, “Ne bi¢im bir
sey bu? Ne ise yarayacak ki? Bu zenginler biraz catlak
oluyor,” der.

Digerleri bu duruma ne guiler ne de yaptiklari isi
sorgularlar. Bu is icin cumhurbaskanin maas: kadar
yuksek bir tUcret ve beraberinde de yiyecek, kalacak
yer ile sevdikleri sekerlemeleri almaktadirlar. Se-
kerlemeler kuruyan dilleri i¢indir. Bunda dustnecek
ne var? Onlar i¢in varsa yoksa Lamberto, Lamberto,
Lamberto...

Araliksiz calisirlar. Pazar gunleri de. Noel'de de
hatta yilin son gecesinde de. Tavan arasinin her bir
kodsesine bir stru kigik mikrofonun yerlestirildigin-
den ve bu mikrofonlarin bagl oldugu minicik ve ayni
sekilde gorunmez bir suirti hoparlorin de villanin her
bir kosesine gizlenmis oldugundan haberleri yoktur.

Gianni Rodari iKi KERE DOGAN BARON
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Bunlardan biri Baron Lamberto’'nun yastiginin altin-
da, bir digeri davet salonundaki piyanonun icindedir.
iki tane de buytk banyoda vardir: Biri soguk su mus-
luguna digeri de sicak su musluguna gizlenmistir.
Gunun herhangi bir saatinde, mahzende ya da kuttp-
hanede, yemek salonunda ya da tuvalette, evin her
neresinde bulunursa bulunsun, Baron bir digmeye
dokunur ve dinler:

“Lamberto, Lamberto, Lamberto...”

Kahya Anselmo da, en azindan yarim saatte bir,
tavan arasindaki ¢calismanin araliksiz devam edip et-
medigini, efendisinin isminin dogru sekilde sdylenip
sOylenmedigini, her hecesinin dogru vurgulanip vur-
gulanmadigini ve bu alti1 kisinin ekmeklerini ve seker-
lerini hak edip etmediklerini kontrol eder.

Aslina bakilirsa Baron bu durumdan o kadar da
memnun degildir.

“Kulak ver, Anselmo,” diye yakinir, “buytk harf iyi
duyulmuyor.”

“Sayin Baron, buyuk harf maalesef kuictik harften
farkli bir sekilde tonlanamiyor, efendim. Konusma di-
linde hala bu tur eksiklikler var.”

“Bunu biliyorum fakat fena halde canimi sikiyor.
Adimin basindaki ‘L’ harfi tipki leylegin, luferin, loli-
popun ‘I'si gibi ¢ikiyor. Moral bozucu. Kleopatra'nin
kralicelere layik ‘K’ harfinin kertenkele, katirtirnagi
ya da kirpinin ‘k’si ile ayni sekilde tonlanmasina na-



sil katlanabilmis oldugunu kendime sorar dururum.”

“Kupe, kutu, kirpistirma,” diye ekledi Anselmo.

“Kirpistirma da ne demek?”

“GOzleri ¢cabucak agip kapatma eylemi.”

Baron dusunir:

“Ismimi soylerken hi¢c olmazsa zihinlerinin go-
zuyle ilk harfin bliyuk L oldugunu goérmeye calissa-
lar.”

“Bu olabilecek bir sey,” diye yanitlar Anselmo.
“Isminizi soylerken gorebilmeleri igin odanin butin
duvarlarina ve hatta tavanina adinizin yazili oldugu
kartonlar asacagiz.”

“Iyi fikir. Ayrica Lamberto'nun tguncii hecesini
yumusatarak, ikinci hecesini dyle cok uzatmaktan ve
ne pahasina olursa olsun ‘meeee, meeee’ der gibi ko-
yun sesi ¢itkarmaktan kaginmasi gerektigini de Bayan
Zanzi'ye bildirmek gerekir.”

“Bunu da olmus bilin, efendim. O halde, izniniz
olursa ben de Bay Bergamini’den isminizi bastira
bastira hecelememesini rica edecegim. Acik¢asi onun
tonlamasi, insana stadyumda futbol maci izledigi his-
sini veriyor. Bir taraftarin Lam-ber-to, Lam-ber-to
diyerek stadyumu costurmasina benziyor.”

“Ne gerekiyorsa soyle Anselmo, mutlaka soyle.
Peki, onlarin bizden bir istekleri var mi1?”

“Bayan Merlo sOyleme sirasi kendisine geldiginde
Orgu Ormek icin izin istiyor.”

Gianni Rodari iKi KERE DOGAN BARON
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“Yuksek sesle ilmekleri saymamasi kosuluyla
kendisine izin verilmistir.”

“Bay Giacomini, golu kusbakisi goren kuzey ka-
nadindaki pencereden balik tutmak icin izin istiyor.”

“Fakat Orta Golu'nde balik yok ki...”

“Bunu ben de kendisine soyledim, efendim. Or-
ta’'nin Olu bir g6l oldugunu acikladim. Bana kendisi
icin 6nemli olanin baliklar1 yakalamak degil, avlan-
mak oldugunu, ayrica bir goliin 6lu ya da canli olma-
sinin gergek bir balikgr icin kesinlikle ayni sey oldu-
gunu soyledi.”

“O halde buyursun, tutsun.”

Baron, altin bash iki masif bastonuna tutunarak
ayaga kalkar ve topallayarak (hastalik no 24) en ya-
kindaki kanepeye dogru ug¢ adim atar ve oraya ¢OKer.
Bir baska diigmeye dokunarak dinlemeye koyulur:

“Lamberto, Lamberto, Lamberto...”

“Bu Bayan Delfina'nin sesi.”

“Evet, saygideger Baron'um.”

“Ne glizel bir tonlamasi var. Senin de fark etmis
olacagin gibi Anselmo, ismimin her biri birbirinden
farkli olan her harfi tek tek ve kusursuzca vurgulani-
yor.”

“izninizle sevgili Baron'um, benimki de oyledir.”

“Evet, Anselmo, senin ismin de Oyle. Tipki Del-
fina gibi. icinde hicbir harfin bir kereden fazla tek-
rarlanmadigi isimler glizeldir. Bazen diger isimler de



insanin kulagina hos geliyor. Ornegin ‘t’ harfinin iki
kez ve ‘a’ harfinin de sik¢a tekrarlandig bir isim olan,
zavalll annecigimin ismi, Ottavia gibi. Onun isminde
bu tekrarlar insanin kulagina hos geliyor. Oysa kiz
kardesimin bir tanecik ogluna Ottavio ismini vermis
olmasi benim igin cok Uzticudur. Ottavio ayni sesli
harfle baslar ve biter. iki tane ‘o’ harfinin bulunmasi
iki parantez gibi durur. Parantez icinde bir isim, ne
bi¢im bir ig! Sanirim bu sebeple Ottavio bana gore
cok sevimsiz bir isimdir. Butln zenginligimin tek va-
risi olarak onu gosterecegimi hi¢ sanmiyorum. Ne var
ki ailemde baska biri daha yok.”

“Haklisiniz, yok Bay Baron.”

“Ottavio disinda, hepsi benden 6nce 6ldu. Bu du-
rumda o da benim cenazemi kaldirmak icin bekliyor
olsa gerek. Sevgili yegenimden hi¢ haber var mi1?”

“Hayir, Sayin Baron. Son olarak oyun borcunu
O0demek i¢in sizden yirmi bes milyon borg istedi. Bu
da sanirim bir yil kadar dnceydi.”

“Hatirliyorum, o paralart her zamanki kotu alis-
kanligr olan celikcomak oyununda kaybetmisti. Ah,
Anselmo hadi bana bir fincan papatya ¢ay1 hazirla.”

Baron Lamberto’'nun dinyanin her yerinden top-
lanmis zengin bir papatya koleksiyonu vardir. Ara-
larinda Alpler’'in, Apeninler’in, Pireneler’in, Kafkas-
ya'nin, Sierra’nin ve And Daglari’'nin hatta Himala-
yalar'in eteklerinden bile toplanmis papatyalar bu-

Gianni Rodari iKi KERE DOGAN BARON
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lunmaktadir. Her biri, tzerlerinde toplandigi yeri, yili
ve glnu gosteren bir etiketle uygun raflara dizilerek
kayit edilir.

“Size,” dedi Anselmo, “1945'in Roma kirlarini
Onerebilirim.”

“Sen bildigin gibi yap.”

Senede bir gun villanin demir kapilar1 agilir ve o
gun turistler Baron Lamberto’'nun papatyalar, sem-
siyeler, 1600’lerin Hollandali ressamlarinin tablolari
gibi cesitli objelerden olusan koleksiyonlarini ziya-
rete gelirler. Dunyanin dort bir yanindan gelen ziya-
retcileri Orta Golu'nden adaya tasiyan kayikgilar ve
motorcular o gun hi¢ kazanmadiklari kadar ¢ok para
kazanirlar.
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Rodari’den renkli ve eglenceli bir anlatim

Oldukca yash ve zengin bir adam olan Baron Lamberto,
kéhyasi Anselmo ile birlikte yasar. Baron Misir’daki villasina
gittiginde yash bir Arap ile karsilagir ve onun bilgeliginden
yararlanir. Bu karsilagma Baron’un aggozli yegeni ve
korkung haydutlarin planini bozmaya yeter.
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